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Directions for use:

1. Apply a thin, even coat with a water
dampened cloth onto cold surface of the
SmartBurner Plate. Distribute evenly
with a cloth or sponge.
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let dry 5-1 0 minutes.
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Add a few drops of water to the Jar and
close the lid tightly to prevent drying.
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Turn the burner plate on high heat to
bake the polish in (3-5 minutes). Some
smoke will be visible, this is normal and
non-toxic. After smoke is gone tum the
burner off.

5.Repeat regularty to help maintain
SmartBurner ™ appearance and best
perfonnance.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Instrucck>ns de uso:

1. Aplique una capa fina y unifonne con un paiio
humedecido con agua sabre la superficie frfa
de la placa SmartBumer. Dlstribuya
uniformemente con un pafio o una esponja.

~

Deje secar de 5 a 10 minutos.

3. Agregue unas gotas de agua al frasco ycierre
bien la tapa para evitar que se seque.

4. Encienda la placa del quemador a fuego alto
para homear el esmalte (3-5 minutes). Alga de
humo sera visible, esto es nonnal y no t6xico.
Despues de que el humo se haya Ida, apague
elquemador.

5. Repita regulam,ente para ayudar a mantener
la aparienci<'t} el mejor rendimiento de
SmartBumer™ .

MANTENGA EL PRODUCTOR FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS

HELPS TO RESTORE, PROTECT
AND MAINTAIN SMARTBURNER'S
ORIGINAL MAru-BLACK
APPEARANCE.

SmartBumer™ Polish is a non-flammable, non-toxic polish
that restores and preserves the beauty of cast iron. Regular
care with SmartBumer™ Polish helps protect the cast iron
platefromrusting. Italsohelpsrestore&maintainthe
appearance of SmartBurner.

AYUDAARESTAURA®PIOIIGER

'Y MANTENEII LA APAIENCIA

CCOLORNECROMIIEORIGINAL

DELSMARTBURNER.

El puliclor SmartBumer ™™ es un pulidor no inflamable y no
tbxico que restaura y preserva la belleza del hierro fundido.
El culdado regular con SmartBumer™ Polish ayuda a
proteger la placa de hierrofundidode la oxiclacién.
Tambi8n ayuda a restaurar y mantener la aparlencla de

CAUTION:

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Ifswallowed drink water and Induce vomiting. In case of eye
contract, flushwitll water immediately. Call a physician.
PRECAUCION:

MANTENGA EL PRODUCTO FUERADEL ALCANCE DE LOS
NINOS. En caso de ingestion, beba agua e induzca el vomito.
En casode contacto con las ojos, enjuague de Inmedlatocon
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Made in Canada
. Fabricado en Canada
www.pioneeringtech.com



